
  

 

9767/20   MSU/tal 1 

 JAI.B  FI 
 

 

 

Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 17. heinäkuuta 2020 
(OR. en) 
 
 
9767/20 
 
 
 
 
SCH-EVAL 84 
ENFOPOL 182 
COMIX 319 

 

 

Toimielinten välinen asia: 
2020/0091(NLE) 

 

  

 

YHTEENVETO ASIAN KÄSITTELYSTÄ 

Lähettäjä: Neuvoston pääsihteeristö 

Päivämäärä: 16. heinäkuuta 2020 

Vastaanottaja: Valtuuskunnat 

Ed. asiak. nro: 9087/20 

Asia: Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin 
säännöstön soveltamisesta Puolan tasavallassa poliisiyhteistyön alalla 
vuonna 2019 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

  

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena 16. heinäkuuta 2020 kirjallisella menettelyllä hyväksytty 

neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Puolan tasavallassa poliisiyhteistyön alalla vuonna 2019 tehdyssä arvioinnissa havaittujen 

puutteiden korjaamiseksi. 

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti tämä suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille. 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös 

SUOSITUKSEN 

antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta Puolan tasavallassa poliisiyhteistyön alalla 

vuonna 2019 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin säännöstön 

soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 päivänä syyskuuta 1998 

pysyvän Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemän päätöksen 

kumoamisesta 7 päivänä lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/20131 ja 

erityisesti sen 15 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Tämän päätöksen tarkoituksena on suosittaa Puolalle toimia niiden puutteiden 

korjaamiseksi, jotka havaittiin poliisiyhteistyön alalla vuonna 2019 tehdyssä Schengen-

arvioinnissa. Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisältää havainnot ja arviot ja jossa 

luetellaan arvioinnissa havaitut parhaat käytännöt ja puutteet, on hyväksytty komission 

täytäntöönpanopäätöksellä C(2020) 900. 

(2) Koska on tärkeää noudattaa Schengenin säännöstöä ja etenkin vaatimuksia, jotka koskevat 

nopeaa tiedonhakua ja -vaihtoa sekä rajatylittävään toimintakehykseen liittyviä tasapuolisia 

toimintaedellytyksiä, ensisijaisina olisi pantava täytäntöön jäljempänä esitetyt suositukset 1, 

2 ja 3. 

                                                 
1 EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Tämä päätös olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jäsenvaltioiden parlamenteille. 

Arvioidun jäsenvaltion olisi asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti 

laadittava kuuden kuukauden kuluessa päätöksen hyväksymisestä toimintasuunnitelma, joka 

sisältää luettelon kaikista suosituksista arviointikertomuksessa mainittujen puutteiden 

korjaamiseksi, ja toimitettava kyseinen toimintasuunnitelma komissiolle ja neuvostolle, 

SUOSITTAA SEURAAVAA: 

Puolan olisi 

1. lisättävä tietämystä EU:n ja kansainvälisten tietokantojen saatavuudesta ja toiminnoista 

tarjoamalla kaikille poliiseille perusteellisempaa täydennyskoulutusta kansainvälisestä 

poliisiyhteistyöstä ja kansainvälisten tietokantojen käytöstä (mukaan lukien 

käyttäjäystävälliset verkko-oppimisalustat); 

2. parannettava yhteisten hakuliittymien (SPP ja SWD) translitterointitoimintoja, sumeaan 

logiikkaan perustuvia hakuja ja käyttäjäystävällisyyttä; 

3. annettava selkeät ja yksiselitteiset ohjeet EU:n tietokannoissa ja kansainvälisissä 

tietokannoissa saatujen osumien jälkeen toteutettavista toimista; 

4. otettava keskitetyn yhteyspisteen työnkulkujärjestelmä poliisi- ja tulliyhteistyökeskusten, 

Puolan yhteyshenkilöiden ja kansainvälisestä poliisiyhteistyöstä vastaavien alueellisten 

yhteysviranomaisten käyttöön; 

5. annettava kansainvälistä poliisiyhteistyötä tekeville yksiköille selkeät ohjeet, joiden 

mukaisesti valitaan kansainvälisessä poliisiyhteistyössä käytettävä viestintäkanava, kuten 

SIS/SIRENE, Interpol, SIENA, poliisi- ja tulliyhteistyökeskukset tai yhteysviranomaiset; 
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6. laadittava kattava riskinarviointistrategia ottamalla laadintaan mukaan mahdollisuuksien 

mukaan kaikki lainvalvontaviranomaiset, tarkoituksena luoda strategisia tuotteita ja niiden 

avulla havaita rikosuhkia ja riskejä, tukea taktista suunnittelua paikallisella, alueellisella ja 

kansallisella tasolla sekä tukea kansainvälistä yhteistyötä; 

7. otettava SIENA-sovellus käyttöön kansallisessa verohallinnossa; 

8. otettava SIENA-sovelluksen perussuojataso käyttöön poliisi- ja tulliyhteistyökeskuksissa 

heti, kun kyseinen versio on saatavilla; 

9. edistettävä Interpolin verkkopohjaisen käännöstyökalun käyttöä; 

10. parannettava työnkulkujärjestelmää, jotta saapuvissa pyynnöissä olevia tietoja voitaisiin 

automaattisesti hakea kansallisista tietokannoista; 

11. luotava keskitetyn yhteyspisteen työnkulkujärjestelmään valvonta- ja seurantamekanismi; 

12. otettava Interpolin varastettujen ja kadonneiden matkustusasiakirjojen tietokanta (SLTD) 

osaksi yhteisiä hakuliittymiä (SPP ja SWD); 

13. annettava poliisin yhteyshenkilöille suora pääsy kansallisiin poliisitietokantoihin; 

14. tiedotettava Ruotsin aloitteesta tehdyn puitepäätöksen tarjoamista mahdollisuuksista; 

 tiedotettava mahdollisuudesta hyödyntää viisumitietojärjestelmän (VIS) biometrisiä tietoja 

lainvalvontatarkoituksessa1; 

16. käynnistettävä Tšekin tasavallan kanssa keskustelut poliisiyhteistyöstä tehdyn 

kahdenvälisen sopimuksen soveltamisalan laajentamiseksi kattamaan rajojen kummallakin 

puolella tapahtuva tarkkailu; 

                                                 
1 Jäsenvaltioiden nimeämien viranomaisten ja Europolin pääsystä tekemään hakuja 

viisumitietojärjestelmästä (VIS) terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten 

torjumiseksi, havaitsemiseksi ja tutkimiseksi 23 päivänä kesäkuuta 2008 annetun neuvoston 

päätöksen 2008/633/YOS (VIS-päätös) mukaisesti. 
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17. arvioitava poliisi- ja tulliyhteistyökeskusten tuomaa lisäarvoa Liettuan, Slovakian ja Tšekin 

tasavallan vastaisilla rajoilla keskusten vähäinen työmäärä huomioon ottaen; 

18. tehostettava kansainvälisestä poliisiyhteistyöstä vastaavien yhteysviranomaisten 

hyödyntämistä ja roolia alueellisen tason poliisiyhteistyön laajentamiseksi ja edistämiseksi 

muun muassa koulutuksen ja kansainvälisten työkalujen käytön avulla aluetasolla; 

19. kehitettävä erityiskoulusta keskitetyn yhteyspisteen ja poliisi- ja tulliyhteistyökeskusten 

henkilöstöä ja yhteysviranomaisia varten; 

20. luotava jäsennelty ja käyttäjäystävällinen kansallinen poliisin intranet, joka sisältää muun 

muassa keskeiset tiedot kansainvälisestä poliisiyhteistyöstä. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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